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EUROOPAN YHTEISOJEN VIRALLINEN LEHTI

N:o L 262/153

NEUVOSTON DIREKTIIVI,

annettu 27 piivini heinikuuta 1976,

paineastioiden yleisii sidnnoksii seki paineastioiden tarkastusmenetelmii koskevan jasenvalti-
oiden lainsiddinnon lihentimisesti

(76/767/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 100 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon(!),
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon(?),
seka katsoo, etti

kussakin jisenvaltiossa velvoittavissa sdannoksissa saddetain
paineastioiden rakennetta, tarkastusta tai toimintaa koskevat
tekniset ominaisuudet; nidmd vaatimukset eroavat toisistaan
jdsenvaltioittain; ndma erot estivit kauppaa ja saattavat johtaa
eriarvoisten Kkilpailun edellytysten muodostumiseen yhtei-
sOssi,

nditd yhteismarkkinoiden toteuttamisen ja toiminnan esteiti
voidaan vihentdi tai ne voidaan poistaa, jos samat saannokset
annetaan kaikissa jasenvaltioissa joko voimassa olevien sidn-
nosten tdydentdmiseksi tai ndiden korvaamiseksi,

ndiden teknisten vaatimusten noudattamisen tarkastaminen
on tarpeen kayttéjien ja ulkopuolisten henkildiden suojelemi-
scksi tehokkaasti; nykyiset tarkastusmenettelyt vaihtelevat ji-
senvaltioittain; paineastioiden vapaan litkkuvuuden toteutta-
miseksi yhteismarkkinoilla sekd moninkertaisten tarkastusten
vilttimiseksi, jotka ovat paineastioiden vapaan liikkuvuuden

(') EYVL N:o C 2, 9.1.1974, s. 64
(*) EYVL N:o C 101, 23.11.1973, s. 25

esteitd, jasenvaltioiden kesken olisi tehtiva tarkastusmenette-
lyjen vastavuoroista tunnustamista,

tdimén tarkastusmenettelyjen keskindisen tunnustamisen edis-
tamiseksi paineastioille olisi toteutettava riittivit ETY-tyyp-
pihyviksyntimenettelyt ja ETY-tarkastusmenettelyt ja yh-
denmukaistettava tarkastusten suorittamisesta vastuullisten
tarkastuslaitosten nimeamisperusteet,

ETY-merkki paincastiassa osoittaa, ettd se on lapdissyt asian-
mukaiset tarkastukset ja ettd se tayttda asiaa koskevat tekniset
vaatimukset ja sen vuoksi on tarpeetonta paineastian maahan-
tuonnin ja kdyttdonoton yhteydessa toistaa jo suoritettuja tar-
kastuksia,

kansalliset paineastioita koskevat maaraykset koskevat useita
paineastiaryhmia, joiden kaytto, tilavuudet ja paineet vaihte-
levat laajasti; tdssd direktiivissa olisi saddettavi yleiset saén-
nokset erityisesti ETY-tyyppihyviksyntidmenettelyista ja tar-
kastusmenettelyistd; kutakin paineastiaryhmidi koskevassa
erityisdirektiivissd sdddetadn niiden suunnittelun ja tarkastus-
menetelmien tekniset vaatimukset ja tarvittaessa ne olosuh-
teet, jolloin kansalliset sadnnokset on korvattava yhteison tek-
nisilli vaatimuksilla,

tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi paineastioita kos-
kevissa dircktiiveissd méadriteltyjen teknisten vaatimusten no-
pea mukauttaminen on tarpeen; titd varten tarvittavien toi-
menpiteiden tdytintdonpanon helpottamiseksi olisi sdadet-
tdvd menettelystd, jolla jasenvaltioiden ja komission vilinen
kiinted yhteistyo toteutetaan paineastioiden yhteison sisdisen
kaupan teknisten esteiden poistamiseksi laadittujen direktii-
vien mukauttamista tekniikan kehitykseen kasitteleviassa ko-
miteassa, ja
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markkinoitava paineastia voi tietyissd tapauksissa aiheuttaa
vaaran turvallisuudelle, vaikka se tayttiisi asiaa koskevan eri-
tyisdirektiivin vaatimukset; sen vuoksi olisi sdadettivd me-
nettelystd tdmén vaaran vihentimiseksi,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

Mairitelmiit ja perusteet

1 artikla

1. Tassi direktiivissd “paineastialla” tarkoitetaan jokaista
kiintedd tai kuljetettavaa siiliota tai astiaa, jossa on tai johon
saattaa syntyd yli 0,5 baarin paine (kaasua, hoyryi tai nes-
tettd).

2. Tama direktiivi ei koske:

— erityisesti ydinvoimakayttoon suunniteltuja astioita, joi-
den vaurioituessa voi syntya radioaktiivista paistod;

— erityisesti laivoihin tai lentokoneisiin asennettavia tai nii-
den voimalaitteisiin liittyvid paineastioita;

— putkilinjoja eikd putkistoja.

2 artikla

1. Erityisdirektiiveissd sdddetdin suunnittelua ja raken-
netta koskevat vaatimukset sekd tarkastus-, testaus- ja tarvit-
taessa kiyttomenetelmat niitd koskeville paineastiaryhmille
sekd tarvittaessa varusteille.

Direktiivissd maaritellddn kyseisen paineastiaryhmin osalta,
sovelletaanko paineastioihin ETY-tyyppihyviksynti- ja ETY-
tarkastusta taikka vain toista menettelyd tai ei kumpaakaan.

Niissd saadetaan:

— ETY-tyyppihyviksyntdd koskevat ehdot ja miariajat ja
merkit, jotka on téill6in paineastiaan kiinnitettdva,

— kunkin paineastian tunnistusmerkinnit;
— ehdot, jotka hyviaksytyn paineastian eri mallien on tiytet-

tava ollakseen saman tyyppihyvéaksynnin alainen.

2. Tissadirektiivissa ETY-tyyppipaineastialla tarkoitetaan
jokaista paineastiaa, joka on suunniteltu ja valmistettu tavalla,
joka tayttaa kyseisen ryhmain erillisen direktiivin vaatimukset.

3 artikla

Jasenvaltio ei saa kieltdd, estia tai rajoittaa timén direktiivin
tai asiaa koskevan erityisdirektiivin vaatimukset tdyttdvan
ETY-tyyppipaineastian markkinoille saattamista ja kdyttoon-
ottoa kiyttden perusteena tdssd direktiivissd tai asiaa koske-
vassa erillisessd direktiivissi tarkoitetun paineastian raken-
netta tai tarkastusta.

4 artikla

Jasenvaltioiden on annettava sama arvo ETY-tyyppihyvik-
synnille ja ETY-tarkastukselle kuin mille tahansa vastaavalle
kansalliselle menettelylle.

5 artikla

ETY-tyyppihyviksyntitodistuksia julkaisevan hallintoviran-
omaisen ja paineastioiden tarkastuksia suorittavan tarkastus-
laitoksen tehtivét on rajoitettava asiaa koskevan erityisdirek-
tiivin vaatimusten mukaisesti tehtdviin tarkastuksiin ja tassd
direktiivissi niille sdddettyihin tehtiviin.

II LUKU

ETY-tyyppihyviiksynti

6 artikla

1.  Sen mukaan, miti erityisdirektiivissd saddetdan, ETY-
tyyppihyviksynta edeltda:

— ETY-tarkastusta, jos se vaaditaan;

— markkinoille saattamista ja kdyttéonottoa, jos ETY-tar-
kastusta ei vaadita.

2. Jasenvaltioiden on valmistajan tai valmistajan edusta-
jan, joka on sijoittautunut yhteiso6n, pyynndsti annettava
ETY-tyyppihyviksynta jokaiselle paineastiatyypille, joka
tayttdd kyseistd paincastiaryhmaa koskevassa erityisdirektii-
vissd vahvistetut vaatimukset.
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3. Kunkin paineastiatyypin ETY-tyyppihyviksyntdd voi-
daan hakea vain yhdessd jasenvaltiossa.

4.  Jasenvaltioiden on annettava, evittivi tai peruutettava
ETY-tyyppihyviksynti tamin luvun sddnnosten ja liitteessa |
olevan 1, 2 ja 4 jakson madraysten mukaisesti.

7 artikla

1. Jos liitteessd I olevan 2 jakson mukaisten tarkastusten
tulokset ovat hyviksyttivit, tarkastukset suorittaneen jasen-
valtion on annettava ETY-tyyppihyviksyntitodistus, joka on
toimitettava hakijalle.

Jos timi hyviksynti koskee astiaa, johon sovelletaan ETY-
tarkastusta, valmistajan on kiinnitettdva siithen ennen tarkas-
tuksen suorittamista liitteessd I olevassa 3.1 jaksossa vahvis-
tettu hyviaksyntamerkki.

2. Todistusta ja hyviksyntamerkkia koskevat vaatimukset
vahvistetaan liittcessd I olevassa 3 ja 5 jaksossa.

8 artikla

Jos erityisdirektiivin vaatimukset tdyttiville paineastiaryh-
malle ei vaadita ETY-tyyppihyviksyntii, mutta ETY-tarkas-
tusta on haettu, valmistajan on omalla vastuullaan cnnen tar-
kastusta Kkiinnitettavii paineastiaan liittecssid I olevassa 3.2
jaksossa kuvattu kyseisen ryhmén erityismerkki.

9 artikla

1. Jasenvaltion, joka on antanut ETY-tyyppihyviksynnin,
on peruutettava se, jos jokin erityisdirektiivissi 2 artiklan 1
kohdan mukaisesti sdddetty ehto ei tayty.

2. Jos ETY-tyyppihyviksynnin antanut jasenvaltio toteaa,
ettd paineastiat, joille hyviksyntd on annettu, eiviit ole tyyp-
pihyviksynnin mukaisia:

a) se voi pitdd hyviksynnin voimassa, jos todetut erot ovat
pienet tai jos niilld ei ole olennaista vaikutusta paineastian
suunnitteluun tai valmistusmenetelmiin eivatkd ne mil-
ldan tavoin vaaranna turvallisuutta;

b) sen on peruutettava hyviksynti, jos muutokset vaaranta-
vat turvallisuutta;

¢) sen on vaadittava valmistajaa tekemdin tarvittavat val-
mistusmuutokset niin pian kuin mahdollista, jos se¢ kat-

so0o, ettd valmistettu erd ei endi vastaa tyyppihyviksyn-
tad. Sen on peruutettava hyviaksynta, jos valmistaja ei
taytd tild vaatimusta.

3. ETY-tyyppihyviksynnidn antaneen jasenvaltion, jos se
toteaa, ettdl hyviksyntid ei olisi pitiinyt antaa, on myos peruu-
tettava se.

4.  Jos toinen jisenvaltio ilmoittaa edelld tarkoitetulle ji-
senvaltiolle jonkin 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitetun tapauksen
olemassaolosta, on timin toimittava kuultuaan kyseistd jascn-
valtioita niiden kohtien sddnndsten mukaisesti.

5. Jos hyviksynnin peruuttamisen suositeltavuudesta tai
tarpeellisuudesta on erimiclisyytti ETY-tyyppihyviksynnin
antaneen jdsenvaltion ja toisen jdsenvaltion toimivaltaisten
viranomaisten vililld, on asiasta ilmoitettava komissiolle. Ko-
missio jarjestdd tarvittaessa aiheelliset neuvottelut asian rat-
kaisemiseksi.

6.  Vain ETY-tyyppihyviksynnin antanut jasenvaltio voi
paittaa peruuttamisesta; sen on ilmoitettava muille jasenval-
tioille ja komissiolle viipymatta tillaisesta pdatoksesta.

1l LUKU

ETY-tarkastus

10 artikla

ETY-tarkastuksella todetaan se, etti paineastia tayttaa sitd
koskevan erityisdirektiivin  vaatimukset; tidmid osoitetaan
ETY-tarkastusmerkilld.

11 artikla

1. Kun paineastia esitetadn ETY-tarkastukseen, tarkastus-
laitoksen on tarkastettava:

a) — kuuluuko paineastia ETY-tyyppihyviaksynnin alai-
seen ryhmadn, ja jos kuuluu, vastaako se tyyppihy-
viksyntdd ja onko siind ETY-tyyppihyviksynti-
merkki;

— kuuluuko paineastia ryhméiin, joka on vapautettu
ETY-tyyppihyviksynnistd, ja jos kuuluu, tiyttidako
se erityisdirektiivin vaatimukset;
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b) — paineastia tiyttdi erityisdirektiivin vaatimukset tes-
tien suorituksen ja lakisditeisten merkkien ja mer-
kintojen asianmukaisen kiinnityksen osalta.

2. Valmistaja ei saa kieltda tarkastuslaitokselta padsya val-
mistuspaikkaan, jos padsy on tarpeen tarkastuslaitoksen teh-
tavien kunnollisen suorittamisen kannalta.

12 artikla

Liitteessd I vahvistetaan vahimmaisehdot, joita jasenvaltioi-
den on noudatettava nimittdessian tarkastuslaitokset 13 artik-
lan nojalla, riippumatta toimivallastaan, toteuttaakseen sellai-
set toimenpiteet ja siddtidkseen sellaisia ehtoja kuin ne
katsovat olevan tarpeen kansallisella tasolla varmistuakseen
siitd, ettd nimettyjen tarkastuslaitosten toiminta on tehokasta,
yhteensovitettua ja moitteetonta.

13 artikla

1. Kunkin jisenvaltion on toimitettava muille jasenvalti-
oille ja komissiolle luettelo vastuullisista tarkastuslaitoksista
seki kaikki luetteloon myohemmin tehdyt muutokset, joissa
saddetddn, voivatko tarkastuslaitokset suorittaa vain tiettyji
tarkastuksia.

2. Jasenvaltion, joka on nimennyt tarkastuslaitoksen, on
peruutettava nimedminen, jos se toteaa, ettd liitteessd III tar-
koitetut ehdot eivit tiyty tai ovat lakanneet tayttymastd. Ja-
senvaltion on ilmoitettava peruutuksesta vilittomasti komis-
siolle ja muille jasenvaltioille seckd mainittava, onko peruutus
taydellinen vai koskeeko se vain tiettyja tarkastuksia.

3. Ainoastaan tarkastuslaitoksen nimennyt jasenvaltio voi
peruuttaa nimedmisen tai rajoittaa siti.

14 artikla

1. Suoritettuaan paineastian osalta ETY-tarkastuksen 11
artiklan chtojen mukaisesti ja liitteessa Il vahvistetulla tavalla,
tarkastuslaitoksen on kiinnitettdvd paineastiaan ETY-osa- tai
-lopputarkastuksen merkki liitteessé IT olevan 3 jakson jérjes-
telyjen mukaisesti.

2. ETY-tarkastusmerkin muotoa ja tunnuslukuja koskevat
vaatimukset ovat liitteessid II olevassa 3 jaksossa.

3. Jos erityisdirektiivissd niin saddetddn, tarkastuslaitos
antaa todistuksen suoritetuista tarkastuksista ja niiden tulok-
sista.

15 artikla

Jos paineastiaryhmii koskevassa erillisessd direktiivissi ei
edellytetd ETY-tarkastusta, valmistajan on tarkastettuaan, ettd
jokainen paincastia tayttda erityisdirektiivin vaatimukset ja
tarvittaessa, ettd sc on hyviksytyn tyypin mukainen, omalla
vastuullaan kiinnitettavi:

a) liitteessd I olevan 5.3 jakson mukainen merkki, kun ETY-
tyyppihyvaksyntd on tarpeen;

b) liitteessa I olevan 5.4 jakson mukainen merkki, kun ETY-
tyyppihyviksyntai ei vaadita.

IV LUKU

ETY-tyyppihyviksyntid ja ETY-tarkastusta koskevat
yhteiset sdiinnokset

16 artikla

1. Téassd direktiivissa seki laitetta ettd sen varusteita kos-
kevissa erillisissd direktiiveissd saddettyjen merkkien on ol-
tava nakyvdsti, helposti luettavasti ja pysyvisti kiinnitetty jo-
kaiseen paineastiaan ja sen varusteeseen.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toi-
menpiteet kieltddkseen paineastioissa sellaisten merkkien ja
merkintdjen kdyton, jotka voidaan sekoittaa ETY-merkkeihin.

V LUKU

Poikkeusmenettely

17 artikla

1. Paineastian suunnittelussa ja sen valmistusmenetel-
missé ei tarvitse kaikilta osin noudattaa erillisen direktiivin
sdannoksid, ja silti paineastiaan sovelletaan 3 artiklaa, jos teh-
dyt muutokset takaavat vastaavan turvallisuuden tason.

2. Jokaisessa erityisdirektiivissi on selvisti osoitettava ne
sadnnokset, joista edelld tarkoitettu poikkeaminen on mahdol-
lista, sekd sddnnokset, joista poikkeamisia ei sallita.
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Tillaisissa tapauksissa noudatetaan seuraavaa menettelya:

a) jasenvaltion on ldhetettavd paineastiaa kuvaavat asiakir-
jat ja poikkeusmenettelyd puoltavat asiakirjat, mukaan
lukien suoritettujen testien tulokset, muille jasenvalti-
oille, joilla on oltava neljd kuukautta aikaa suostua tai
vastustaa, esittdd lausuntoja, kysymyksid, lisdvaatimuk-
sia, pyyntoja lisdtesteistd tai, jos ne niin toivovat, saattaa
asia lausuntoa varten komitean kasiteltdviksi 20 artik-
lassa sdddettyd menettelyd noudattaen. Jdljennokset
naisti asiakirjoista on ldhetettiva komissiolle. Edelli tar-
koitettu kirjeenvaihto on luottamuksellista;

b) jos mikéin jasenvaltio ei sdddetyn ajan kuluessa ole vas-
tustanut asiaa tai pyytényt asian saattamista komitean ka-
siteltaviksi, jasenvaltion on kisiteltyaan kaikki a kohdan
mukaisesti jatetyt pyynnot annettava pyydetty poikkeus-
lupa ja ilmoitettava tistd muille jasenvaltioille ja komis-
siolle;

c) jos jasenvaltio ei ole vastannut siddetyn ajan kuluessa,
voidaan sen katsoa suostuneen asiaan; kuitenkin asiaa
hoitavan jisenvaltion on tissid tapauksessa pyydettava
komissiota vahvistamaan, ettd vastausta ei ole tullut;

d) jos asia on saatettu komitean késiteltavaksi ja komitea on
antanut myonteisen lausunnon, jasenvaltio voi antaa
poikkeusluvan komitean esittimin edellytyksin;

e) asiaa koskevat asiakirjat on annettava kohdemaan kielelld
tai kielilld tai muulla tuon maan hyviksymalld kiclelld.

VI LUKU

Direktiivien mukauttaminen tekniikan kehitykseen

18 artikla

Muutokset, jotka ovat tarpeen:

— timin direktiivin liitteiden I ja II ja

— erityisdirektiivien sddnnokset, jotka maaritellaan erityi-
sesti kussakin erityisdirektiivissd,

mukauttamiseksi tekniikan kehitykseen, on tehtava 20 artik-
lassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

19 artikla

1. Perustetaan komitea, jonka tehtivini on késitelld paine-
astioita koskevien kaupan teknisten esteiden poistamiseksi
annettujen direktiivien mukauttamista tekniikan kehitykseen,
jaljempdna “komitea”, ja jossa on jasenvaltioiden edustajat ja
puheenjohtajana komission edustaja.

2. Komitea vahvistaa tyojarjestyksensa.

20 artikla

1. Jos tdssd artiklassa saadettyd menettelyd on noudatet-
tava, asian saattaa komitean kasiteltaviksi sen puheenjohtaja
omasta aloitteestaan tai jasenvaltion edustajan pyynnosta.

2. Komission edustaja tekee komitealle edotuksen tarvitta-
vista toimenpiteisti. Komitea antaa lausuntonsa ehdotuksesta
mairiajassa, jonka puheenjohtaja asettaa asian kiireellisyy-
den mukaan. Lausunto annetaan sellaisella 41 d4nen enem-
mistolld, joka saadaan, kun jdsenvaltioiden ddnet painotetaan
perustamissopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa maaratylla ta-
valla. Puheenjohtaja ei osallistu danestykseen.

3. a) Komissio pdittdd suunnitelluista toimenpiteistd, jos
ne ovat komitean lausunnon mukaiset.

b) Jos suunnitellut toimenpiteet eivit ole komitean lau-
sunnon mukaisia tai lausuntoa ei ole annettu, komis-
sio tekee viipymaittd neuvostolle ehdotuksen tarvitta-
vista toimenpiteistd. Neuvosto ratkaisee asian
madrdenemmistolla.

c) Jos neuvosto ei ole pdittanyt toimenpiteistd kolmen
kuukauden kuluessa siitd, kun ehdotus jatettiin sille,
komissio tekee paitoksen ehdotetuista toimenpi-
teistd.

Vil LUKU

Suojalauseke

21 artikla

1. Jdsenvaltio voi viliaikaisesti kieltid paineastian tai
paineastioiden saattamisen markkinoille alueellaan tai asettaa
sille erityisehtoja, jos jasenvaltiolla on hyvit perusteet
katsoa, ettdi paineastia tai paineastiat ovat vaarana turvallisuu-
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delle, huolimatta siitd, ettd timan direktiivin ja erityisdirek-
tiivien vaatimukset on tdytetty. Jasenvaltion on ilmoitettava
tdstd valittomasti komissiolle ja muille jasenvaltioille sekd pe-
rusteltava péaitoksensa.

2. Komissio kuulee jasenvaltioita, joita asia koskee, kuu-
den viikon kuluessa, antaa viipymatta lausuntonsa ja toteuttaa
tarvittavat toimenpiteet.

3. Jos komissio katsoo olevan tarpeen tehda teknisia muu-
toksia direktiiviin, muutokset tekee komissio tai neuvosto 20
artiklassa siadettyd menettelyd noudattaen. T4ll6in suojatoi-
menpiteisiin ryhtynyt jisenvaltio voi pitdi ne voimassa, kun-
nes edelld tarkoitetut muutokset tulevat voimaan.

VIl LUKU

Erityissainnokset

22 artikla

1. Tatd artiklaa sovelletaan paineastioihin, jotka 1 artiklan
nojalla kuuluvat timin direktiivin soveltamisalaan ja joita ei
koske erityisdirektiivi.

2. Talloin sovelletetaan seuraavia sdannoksii:

a) kohdemaana olevan jasenvaltion toimivaltaisten hallinto-
viranomaisten on Kkatsottava liitteessi IV sdadettyd me-
nettelyd noudattaen valitun tarkastuslaitoksen tarkasta-
mat ja testaamat paineastiat niiden suunnittelua
koskevien kansallisten lakien, hallinnollisten maéraysten
ja asetusten mukaisiksi;

b) nidma testit ja tarkastukset on suoritettava noudattaen liit-
teessd IV sdddettyd menettelyd ja kdyttien kohdemaana
olevassa jdsenvaltiossa voimassa olevia menctelmid tai
sen hallintoviranomaisten vastaaviksi hyvaksymia mene-
telmia.

Edella tarkoitetuilla testeilla ja tarkastuksilla tarkoitetaan niitd
testejd ja tarkastuksia, joita voidaan suorittaa paineastioiden
valmistuspaikalla.

3. Jasenvaltioiden on katsottava paineastian alkuperdmaan
tarkastuslaitoksen antamat selosteet ja todistukset samanar-
voisiksi vastaavien kansallisten asiakirjojensa kanssa.

IX LUKU

Loppusiinnikset

23 artikla

Jasenvaltion tai tdman direktiivin tai erillisen direktiivin no-
jalla nimetyn tarkastuslaitoksen péitoksessa kieltdd ETY-
tyyppihyviksyntd tai ETY-tarkastusmerkin kiinnittiminen,
peruuttaa hyviksyntd tai kieltid ETY-tyyppipaineastian
myynti tai kiyttd on annettava tasmailliset perustelut. Paatok-
sestd on ilmoitettava mahdollisimman pian asianomaiselle ja
samalla ilmoitettava kyseisen jasenvaltion voimassa olevan
lainsdaddnnon mukaiset muutoksenhakukeinot sekd madri-
ajat muutoksenhaulle.

24 artikla

1.  Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin noudat-
tamisen edellyttdmait lait, asetukset ja hallinnolliset méaarayk-
set voimaan 18 kuukauden kuluessa timin direktiivin tiedoksi
antamisesta ja ilmoitettava tistd komissiolle viipymitta.

2. Jisenvaltioiden on huolehdittava, ettid niiden tassi di-

rektiivissd tarkoitetuista kysymyksistd antamat kansalliset
sdadnnokset toimitetaan kirjallisina komissiolle.

25 artikla
Tdma direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 27 paivand heindkuuta 1976.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. van der STOEL
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1.3

2.1

3.1

LITE I(1)

ETY-TYYPPIHYVAKSYNTA
ETY-TYYPPIHYVAKSYNTAA KOSKEVA HAKEMUS
Hakemus ja siihen liittyv kirjeenvaihto on laadittava jollakin hakemuksen tekopaikkana olevan valtion
virallisella kielella, tuon valtion lainsdddannon mukaisesti. Jisenvaltiolla on oikeus vaatia, etté liitteessa
olevat asiakirjat laaditaan myos samalla virallisella kielelli.

Hakemuksessa on oltava seuraavat tiedot:

— valmistajan tai yrityksen nimi ja osoite, timén edustajan tai hakijan nimi ja osoite seki paine-
astioiden valmistuspaikka tai -paikat;

— paineastiaryhma;

— tarkoitettu kaytto tai kielletyt kaytot;

— tekniset ominaisuudet;

— mahdollinen kauppanimi tai tyyppi.

Hakemukseen on liitettdvi kahdet jiljennokset tarkastusta varten tarvittavista asiakirjoista ja erityisesti:
kuvaus sisaltden:

— rakenneainemadrittelyt, valmistusmenetelmat ja astian lujuuslaskelmat;

— kaikki kiinnitetyt varolaitteet;

— paikat, joihin timin direktiivin mukaiset hyviksynti- ja tarkastusmerkit on kiinnitettivi, samoin
kuin muut erillisessi direktiivissd sdddetyt merkit;

yleissuunnitelmat ja, tarvittaessa, yksityiskohtaiset piirustukset tirkeistd rakenneosista;
kaikki muu erityisdirektiiveissi saddetty tieto;

vakuutus, ettei samasta paineastiatyypista ole jétetty muita hakemuksia ETY-tyyppihyviksynnin saa-
miseksi.

TYYPPIHYVAKSYNTAAN LITTYVA TARKASTUS

ETY-tyyppihyviksyntiin liittyva tarkastus suoritetaan suunnitelmien perusteella ja, tarvittaessa, nay-
tepaineastialle.

Tarkastukseen on siséllyttiva:

a) lujuuslaskelmien, valmistusmenetelmiin, tyon laadun ja rakenneaineiden tarkastus;
b) tarvittaessa varolaitteiden, mittalaitteiden sekid asennusmenetelmien tarkastus.
ETY-TYYPPIHYVAKSYNTATODISTUS JA -MERKKI

Edella 7 artiklassa tarkoitetun todistuksen on sisillettévi johtopéditokset tyyppitarkastuksesta seka ne
chdot, joilla hyviksyminen 2 artiklan 1 kohdan mukaisesti on voimassa. Siihen on liitettdva tyypin tun-
nistamisen kannalta tarvittavat kuvaukset ja piirustukset ja tarvittacssa sen toimintaa koskevat selvi-
tykset. 7 artiklassa sdiddetyn ETY-tyyppihyviksyntimerkin € on oltava tyylitelty kirjain, jonka sisalld
on:

— yldosassa erityisdirektiivin sarjanumero antamisjirjestyksessi ja suuraakkosilla sen jasenvaltion
tunniste, joka on antanut ETY-tyyppihyviksynnin (B tarkoittaen Belgiaa, D Saksan liittotasa-

valtaa, DK Tanskaa, F Ranskaa, 1 ltaliaa, IRL Irlantia, L Luxemburgia, NL Alankomaita,

(") Ks. lisays liitteeseen I ja II.
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UKlsoa-Britanniaa) sekd ETY-tyyppihyviksynnin vuosiluku; ETY-tyyppihyviksynnin perus-
teena olevan erityisdirektiivin numeron neuvosto antaa direktiivin antamisen yhteydessa.

— alaosassa ETY-tyyppihyvéaksynnin numero.
Esimerkki tistd merkistd on 5.1 kohdassa.

32 Edelld 8 artiklassa tarkoitettu merkki, jota esittidd pystyakselinsa ympiri kiidnnetty tyylitelty kirjain €,
sisdltdd yldosassaan samat ticdot kuin 3.1 kohdan ensimmaisessi luetelmakohdassa, ja alaosassa sen
ryhmén viitenumeron, jolle ei edellyteta ETY-tyyppihyviksyntd, jos erityisdirektiivissa niin sdddetdan.
Esimerkki tistd merkistd on 5.2 kohdassa.

33 Edelld 15 artiklan a kohdassa mainittu merkki on sama kuin ETY-tyyppihyviksyntimerkki, mutta ym-
paroityna kuusikolmiolla.

Esimerkki tastd merkistd on 5.3 jaksossa.

34 Edelléd 15 artiklan b kohdassa tarkoitettu merkki on sama kuin vapautusta ETY-tyyppihyviksynnista
osoittava merkki ympardityni kuusikulmiolla.
Esimerkki tistd merkista on 5.4 juksossa.

4 ETY-TYYPPIHYVAKSYNNAN JULKAISEMINEN

4.1 ETY-tyyppihyviksyntitodistukset on julkaistava Furoopan yhteisojen virallisessa lehdessa.

4.2 Samanaikaisesti kun asianosaiselle ilmoitetaan, on jdsenvaltion lihetettdvi jiljennokset ETY-tyyppi-
hyviksyntitodistuksista komissiolle ja muille jasenvaltioille, jotka voivat saada myds jdljennokset rat-
kaiscvista teknisistd paineastia-asiakirjoista ja suoritettujen farkastusten ja testausten poytikirjoista.

43 ETY-tyyppihyviksynnén peruuttamisesta on ilmoitettava 4.1 ja 4.2 kohdassa vahvistetun menettelyn
mukaisesti.

4.4 Jasenvaltion, joka kieltdytyy antamasta ETY-tyyppihyviksyntai, on ilmoitettava tistd muille jasenval-
tiville ja komissiolle.

5 ETY-TYYPPIHYVAKSYNTAA KOSKEVAT MERKIT

5.1 ETY-tyyppihyviksyntimerkki (katso 3.1 kohta)

Esimerkki: 1-D 79 Saksan liittotasavallan vuonna 1979 ensimmiisen erityis-
direktiivin mukaisesti antama ETY-tyyppihyviksynti.
_ ETY-tyyppihyviksynnin numero.

52 ETY-tyyppihyviksynnisti vapautusta osoittava merkki (katso 3.2 kohta)

Esimerkki: 1-D79 Saksassa vuonna 1979 rakennettu paineastia, joka ei ole
ensimmaisen erityisdirektiivin mukaisesti ETY-tyyppihyvik-
..... synniin alainen. Viitenumero paineastiaryhmiille, joka ei ole
crityisdirektiivin mukaan ETY-tyyppihyviksynnin alainen.

53 ETY-tyyppihyviksyntiaa osoittava merkki, silloin kun ETY-tarkastusta ei edellytetia (katso 3.3

kohta)

Esimerkki: Saksan liittotasavallan vuonna 1979 ensimmiisen erityisdi-
rektiivin mukaisesti antama ETY-tyyppihyviiksynti.

ETY-tyyppihyviksyntinumero.
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54

55

ETY-tyyppihyviksynnistd ja ETY-tarkastuksesta vapauttamista osoittava merkki (katso 3.4
kohta)

Esimerkki: Saksassa vuonna 1979 rakennettu paineastia, joka ei ole en-
simmdisen direktiivin mukaisesti ETY-tyyppihyviksynnin
alainen.

Viitenumero paineastiaryhmalle, joka ei ole erityisdirektiivin
mukaisesti ETY-tyyppihyviksynnin alainen.

Erityisdirektiivissd voidaan mairitelld ETY-tyyppihyvéksyntidmerkin paikka ja mitat. Jollei erityisdi-
rektiivissé toisin ilmoiteta, on merkin kirjainten ja numeroiden oltava vahintddn 5 mm korkeita.
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LUTE 1I(")
ETY-TARKASTUS

1 YLEISTA

1.1 ETY-tarkastus voidaan suorittaa yhdessi tai useammassa vaiheessa.

1.2 Erityisdirektiivin vaatimusten mukaan:

1.2.1 ETY-tarkastus suoritetaan yhdessi vaiheessa ainoastaan paineastioille, jotka toimitetaan kokonaisena
tehtaalta eli jotka teoriassa voidaan purkamatta siirtaa asennuspaikalle;

1.2.2 paineastiat, joita ei toimiteta yhtenad kappaleena, tarkastetaan kahdessa tai useammassa vaiheessa;

1.2.3 tarkastuksessa on nimenomaan varmistettava, ettd paineastia tiyttad tyyppihyviksynnén tai, jos paine-
astialle ei edellytetd tyyppihyviksyntdd, ettd se tdyttdd asianomaisen erityisdirektiivin vaatimukset.

2 ETY-TARKASTUKSEN LAAJUUS

2.1 Erityisdirektiivin vaatimusten mukaan tarkastuksen on sisillettiva:

— rakenneaineen ominaisuuksien tarkastuksen;

— lujuuslaskelmien, valmistusmenetelmien, tydnlaadun ja kiytettyjen rakenneaineiden tarkastuk-
sen;

— sisdpuolisen tarkastuksen kisittden sisdpuolisten osien ja hitsien tarkastuksen;

— painetestin;

— varolaitteiden ja mittauslaitteiden tarkastuksen;

— paineastian eri osien ulkopuolisen tarkastuksen;

— toimintatestin, jos sellaisesta sdddetddn erityisdirektiivissi.

3 ETY-TARKASTUSMERKIT

3.1 ETY-tarkastusmerkkien kuvaus

3.1.1 Erityisdirektiivin vaatimusten mukaan 3.3 kohdan mukaisesti kiinnitettavin ETY-tarkastusmerkin on
oltava:

3.1‘1.1: ETY-lopputarkastusmerkki, jossa on kaksi leimaa:

31.1.1.1  ensimmiinen leima muodostuu kirjaimesta “¢” sisdltien:

— yldosassa isoilla kirjaimilla sen jasenvaltion tunnuksen, jossa tarkastus on suoritettu (B tarkoit-
taen Belgiaa, D Saksan liittotasavaltaa, DK Tanskaa, F Ranskaa, I Italiaa, IRL Irlantia, L Lu-
xemburgia, NL Alankomaita, UK Isoa-Britanniaa) tarvittaessa lisittyna yhdella tai kahdella alu-
eellista jakoa osoittavalla numerolla,

— alaosassa tarkastajan kiinnittdmé tarkastuslaitoksen merkki ja, tarvittaessa, lisaksi tarkastajan
merkki;

3.1.1.1.2  toinen leima muodostuu tarkastuspiivimairédstd kuusikulmion sisélla, jonka muoto méiritellddn tarkasti

erityisdirektiivissa.

(") Ks. lisdys liitteeseen 1 ja IL.
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3.1.1.2 ETY-osatarkastusmerkki muodostuu yksinomaan ensimmadisesti leimasta(!).
32 Merkin muoto ja mitat
321 Esimerkit 3.1.1.1.1 ja 3.1.1.1.2 kohdassa kuvatuista leimoista on esitetty jaljempani kuvassa 1 ja 2.

Erityisdirektiivissa voidaan vahvistaa ETY-tarkastusmerkin sijainti ja mitat.

Jollei erityisdirektiivissa toisin ilmoiteta, on kunkin merkin kirjainten ja numeroiden korkeuden oltava

5 mm.

322 Jasenvaltioiden tarkastuslaitosten on vaihdettava keskenain ETY-tarkastusmerkkien piirustusten jiljen-
noksia.

33 Merkkien kiinnittiminen

3.3.1 ETY-lopputarkastusmerkki on kiinnitettivd maarittyyn paikkaan paineastiassa sen jalkeen, kun paine-

astian lopputarkastus on suoritettu ja paineastian todettu tiyttivin ETY-vaatimukset.

332 Kun tarkastus suoritetaan useammassa kuin yhdessé vaiheessa, ETY-osatarkastusmerkki on kiinnitet-
tava valmistuspaikalla paineastiaan tai astian osaan paikkaan, joka on erityisesti varattu leimausta varten
tai muuhun erillisessa direktiivissi saddettyyn paikkaan sen jdlkeen, kun tarkastusmenettelyn siiné vai-
heessa edellytettyjen ETY-vaatimusten on todettu tiyttyneen.

(") ETY-lopputarkastus- ja -osatarkastusmerkkeji koskeva selittivi huomautus

Jos paineastiaa ei voida koota sen valmistuspaikalla tai jos kuljetus on omiaan vaikuttamaan sen ominaisuuksiin, ETY-tarkastus

suoritetaan seuraavasti:

—— paineastian tarkastuksen valmistuspaikalla suorittaa alkuperimaan tarkastuslaitos, jonka todettuaan paineastian tayttivin
ETY-vaatimukset on kiinnitettavi siithen 3.1.1.1.1 kohdassa esitetty ja ETY-osatarkastusmerkkid kuvaava “e” leima,

— paineastian lopputarkastuksen asennuspaikalla suorittaa kohdemaan tarkastuslaitos, jonka todettuaan paincastian tiyttivin
ETY-vaatimukset on kiinnitettdva 3.1.1.1.2 kohdassa kuvattu leima, joka yhdessd ETY-osatarkastusmerkin kanssa muodos-
taa ETY-lopputarkastusmerkin.
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Lisdys liitteisiin I ja 11

Taulukko, joka kuvaa erilaisia mahdollisia ETY-tyyppihyviaksynnan tai ETY-tyyppitarkastuksen yhdistelmia

Avain Onko paineastia ETY-tyyppi-
{1 Kysymys hyvédksynnin alainen?

O Vastaus
CD Toimenpide

@4 Y )
ylli <

"
A A4
Onko paineastia Onko paineastia
ETY-tarkastuksen alainen? ETY-tarkastuksen alainen?

- h 4 \ 4 1} ~
Valmistajan on kiinni- Valmistajan on kiinni- Valmistajan on kiinni- Valmistajan on kiinni-
tettava liitteessd I ole- tettava liitteessé 1 ole- tettava liitteessa I ole- tettiava liitteessa I ole-
van 3.1 ja 5.1 kohdan E van 3.3 ja 5.3 kohdan van 3.4 ja 5.4 kohdan 3 van 3.2 ja 5.2 kohdan

mukainen merkki mukainen merkki mukainen merkki mukainen merkki

k (7 artiklan 1 kohta) (15 artiklan 1 kohta) (15 artiklan b kohta) \_ (8 artikla)

/Tarkastuslaitoksen on /Tarkastuslaitoksen on N

kiinnitettiava liitteessa II kiinnitettava liitteessa Il
olevan 3.1.1.1 kohdan olevan 3.1.1.1 kohdan
mukainen merkki mukainen merkki
(10 ja 14 artikla) S (10 ja 14 artikla) )

D) e (D
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LUTE 11

Viahimmaiisvaatimukset, jotka jasenvaltioiden on otettava huomioon nimittiessiin tarkastuslaitoksia

Tarkastukseen liittyvia testejd suorittava tarkastuslaitos, sen johtaja ja henkilokunta eivat saa olla tarkastami-
ensa paineastioiden tai laitteiden suunnittelijoita, valmistajia, hankkijoita tai niiden asennuksesta vastaavia ei-
vitkd edelld tarkoitettujen osapuolien edustajia. He eivit saa valittomasti eivitkd edustajina osallistua koneiden
suunnitteluun, rakentamiseen, markkinointiin tai kunnossapitoon. Tami ei sulje pois mahdollisuutta vaihtaa
teknistd tietoa valmistajan ja tarkastuslaitoksen valilla.

Tarkastuslaitoksen ja sen henkilokunnan on tehtivi tarkastukseen liittyvat testit mahdollisimman korkeaa am-
matillista rehellisyytté ja teknistd patevyyttd noudattaen ja niiden on oltava vapaat kaikesta sellaisesta painos-
tuksesta ja houkuttelusta, erityisesti taloudellisesta, joka voisi vaikuttaa heidin arviointiinsa tai tarkastuksen
tuloksiin, varsinkin niiden henkildiden tai henkiléryhmien taholta, joilla on etua tarkastuksen tuloksesta.

Tarkastuslaitoksen kéytettivissd on oltava tarvittava henkildkunta ja tarvittavat varat voidakseen toteuttaa asi-
anmukaisesti ne hallinnolliset ja tekniset tehtdvit, jotka liittyvit vaatimustenmukaisuuden tarkastamiseen. Silla
on oltava mahdollisuus kayttaa erikoistarkastuksiin vaadittavia laitteita.

Tarkastuksista vastaavalla henkildkunnalla on oltava:

— hyvi tekninen ja ammatillinen koulutus;

— tyydyttivit tiedot suoritettavia testeja koskevista vaatimuksista ja riittdvd kokemus tillaisista testeisti;

— kyky laatia todistuksia, poytékirjoja ja selosteita, joita edellytetdan testien suorittamisesta annettavien
asiakirjojen oikeaksi todistamiseksi.

Tarkastushenkilokunnan puolueettomuus on turvattava. Heidén palkkansa ei saa olla riippuvainen heidin suo-
rittamiensa testien maarasti eikd niiden tuloksista.

Tarkastuslaitoksen on otettava vastuuvakuutus, jollei valtio kansallisen lainsaddinnon mukaisesti ole ottanut
vastuuta sen toiminnasta tai jsenvaltio itse ole vilittomasti vastuussa testeista.

Salassapitovelvollisuuden tulee koskea tarkastuslaitosten henkilokuntaa kaikkeen tehtividén suorittaessaan
saamaansa tietoon nihden (poikkeuksena sen valtion toimivaltaisia hallintoviranomaisia kohtaan, jossa laitok-
sen toiminta tapahtuu) timéin direktiivin ja erityisdirektiivien tai kaikkien ne tdytintdon panevan kansallisen
lainsdddannoén mukaisesti.
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LIHTE IV

MAARITELMIA

Alkuperidmaa: Jisenvaltio, jossa paineastia on valmistettu.

Kohdemaa: Jisenvaltio, johon paineastia viedddn tai jossa se saatetaan markkinoille tai otetaan kiyttdon.

Alkuperimaan hallinto: Alkuperdmaan toimivaltaiset hallintoviranomaiset.

Kohdemaan hallinto: Kohdemaan toimivaltaiset hallintoviranomaiset.

MENETTELY

2.1

22

221

222

23

Kun valmistaja haluaa viedd paineastian tai samaa tyyppié olevia paineastioita, valmistajan tai maa-
hantuojan on jétettava hakemus suoraan tai kohdemaan edustajansa vilitykselld kohdemaan hallinnolle
noudattaen 22 artiklaa ja pyydettavd muun kuin kohdemaan tarkastuslaitosta suorittamaan tarkastukset
kohdemaan menetelmien mukaisesti.

Hakemuksessaan valmistajan tai valmistajan edustajan on ilmoitettava valitsemansa tarkastuslaitos. Va-
linta on tehtdvi luettelosta, jonka alkuperdmaan tarkastuslaitos on 13 artiklan mukaisesti lahettanyt.
Kuitenkin poikkeuksena tihidn menettelyyn, silloin kun pieni méri erikoispaineastioita on suunniteltu
yksittdisen tilauksen mukaan tai monimutkaisen asennustyon vaatimat paineastiat valmistetaan asiak-
kaan tai asiakkaan nimedmén konsulttitoimiston antamien tietojen ja yksityiskohtaisten selvitysten mu-
kaisesti, on asiakkaan valittava alkuperdmaan tarkastuslaitos 13 artiklassa tarkoitetusta luettelosta tai
sen ulkopuolelta, kuitenkin sopien valinnasta kohdemaan hallinnon kanssa.

Kohdemaan hallinnon on ilmoitettava alkuperimaan viranomaiselle padtoksisti, jotka se asiassa on teh-
nyt.

Hakemuksessa on ilmoitettava asiakkaan tai maahantuojan nimi, jos se on tiedossa.

Hakemukseen on liitettdva asiakirjat, jotka sisdltavit paineastian tai paineastiatyypin piirustukset ja lu-
Jjuuslaskelmat, rakenneaine-eritelmit, tiedot valmistusmenetelmistd ja valmistuksen aikaisista tarkas-
tusmenetelmisti yhdessd muun tiedon kanssa, jonka valmistaja tai valmistajan edustaja katsoo auttavan
kohdemaan hallintoa paattimain siita, tayttdvitko suunnitelmien mukainen paineastia tai samaa tyyppia
olevat paineastiat kohdemaan lakisditeiset paineastioita koskevat vaatimukset.

Asiakirjat on lihetettivd neljani kappaleena kohdemaan kielelld tai kielilld tai muulla timédn maan hy-
viksymalla kielella.

Kohdemaan hallinnon on ilmoitettava asiakirjojen vastaanottamisesta valittomasti ne saatuaan.

Jos kohdemaan hallinto katsoo vastaanottamiensa asiakirjojen sisaltédvin kaikki 1 jaksossa vahvistetut
tiedot, silld on aikaa kolme kuukautta vastaanottopdivamaarastd alkaen tarkastaa asiakirjojen sisilto.

Jos kohdemaan hallinto katsoo, ettd vastaanotetut asiakirjat eivit sisalla kaikkea 1 jaksossa tarkoitettua
tietoa, on silld aikaa yksi kuukausi asiakirjojen vastaanottopaivamiirastd ilmoittaa hakijalle tarvittavista
lisdselvityksistd. Asiakirjojen asianmukaisen tdydennyksen jilkeen noudatetaan 2.2.1 jakson menette-
lya.
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233

24

Jos asiakirjojen sisdllon tarkastuksen perusteella on ilmeisti, ettd- paineastia tai samaa tyyppid olevat
paineastiat on valmistettu tai aiotaan valmistaa asiaa koskevien asiakirjojen mukaisesti ja tayttavit koh-
demaan paineastioita koskevat lakiséiteiset vaatimukset, tai ettd niistd vaatimuksista voidaan poiketa,
on kohdemaan hallinnon ilmoitettava siitd hakijalle 2.2.1 jaksossa vahvistetun ajan kuluessa.

Jos hakemuksessa tarkoitettu paineastia tai samaa tyyppié olevat paineastiat eivit ole maérdysten alaisia
kohdemaassa, kohdemaan hallinnon voi vaatia noudattamaan alkuperdmaan paineastiamiérayksia.

Jos asiakirjojen sisallon tarkastuksen perusteella on ilmeista, ettd paineastia tai samaa tyyppié olevat
paineastiat on valmistettu tai aiotaan valmistaa asiaa koskevien asiakirjojen mukaisesti, mutta ne eivit
taytd kohdemaan paineastioita koskevia lakisidteisia vaatimuksia eiki niistd vaatimuksista voida poi-
keta, kohdemaan hallinnon on ilmoitettava tistd hakijalle 2.2.1 jaksossa vahvistetun ajan kuluessa ja
selvitettdva, mitd sadnnoksia ei ole noudatettu ja mitd on noudatettava paineastian tai samaa tyyppia
olevien paineastioiden hyviksytyksi tulemiseksi. Sen on myos ilmoitettava hakijalle valmistusvaati-
muksista, valvonnasta, testeisti ja tarkastuksista, joita kohdemaan voimassa olevissa paineastiamii-
rayksissa vaaditaan.

Jos hakija on valmis parantamaan paineastian tai samaa tyyppié olevien astioiden suunnittelua, valmis-
tusprosessia tai tarkastusmenetelmid, niin ettd vaaditut ehdot tayttyvit, on myds asiakirjoihin tehtiva
vastaavat muutokset. Muutettujen asiakirjojen vastaanotossa noudatetaan 2.2.1 jakson menettelyd, kui-
tenkin tarkastukseen kiytettdvia aikaa on lyhennettiva kahteen kuukauteen.

Kohdemaan hallinnon perusteiden niiden myontdessi tai evitessd 2.3.1 ja 2.3.2 jakson mukaisia poik-
keusmenettelyja on oltava samat kuin silld hetkelld noudatetaan kohdemaahan sijoittautuneiden valmis-
tajien osalta.

Maksujen, verojen ja muiden asiakirjojen tarkastuksesta aiheutuvien kulujen on oltava kohdemaassa
sovellettavien sadntdjen mukaiset.

Edelli 1 jakson mukaisesti valitun tarkastuslaitoksen on suoritettava kohdemaan hallinnon vaatimat toi-
menpiteet.

Suoritettuaan kohdemaan hallinnon vaatimat valvonnat, testit sekd tarkastukset ja todettuaan, etti tu-
lokset ovat tyydyttavit, on tarkastuslaitoksen esitettdva valmistajalle tai valmistajan edustajalle ja koh-
demaan hallinnolle kertomus niista toimenpiteistd sekia todistukset, jotka vahvistavat, ettd valvonta-,
testaus- ja tarkastusmenetelmit sekd niiden tulokset ovat kohdemaan vaatimusten mukaisia.

Tarkastuslaitoksen on ilmoitettava hakijalle ja kohdemaan hallinnolle, jos tarkastusten tulokset eivit ole
tyydyttavia.

Nami asiakirjat on laadittava kohdemaan tai muulla sen hyviaksymalld kielella.

Niiden tarkastusten ja testausten maksujen, verojen ja kulujen on oltava tarkastuslaitoksen siantdjen
mukaiset.

Kohdemaan hallinnon on huolehdittava, ettd kaikki sille ldhetetyt suunnitelmat ja asiakirjat pidetiin
luottamuksellisina.



